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CHAPTER 63 

AL-MUNAFIQOUN 

(The Hypocrites) 

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Al-Munafiqoun (63): 

Sura Al-Munafiqoun (11 verses) was revealed in Madinah.1 Tafseer Al-Qummi - When the 
hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool of Allah’. And Allah 
Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies that the hypocrites are lying 
[63:1].  He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘It (Surah Al-Munafiqoun) was Revealed during the military 
expedition of Al-Muraysi’e, and it is the military expedition against the clan of Mustaleeq 
during the year five from the Hijra. 

And it so happened that Rassol-Allah-saww went out to it. So when he-saww was returning, he-

saww encamped at a well, and there was little water in it. And Anas Bin Sayyar was an ally of 
the Helpers, and Jahjah Bin Saeed Al-Ghafari was an employee of Umar Bin Al-Khattab.   

So they gathered at the well, and the bucket of Ibn Sayar met the bucket of Jahjah. Ibn Sayar 
said, ‘My bucket (was first)’, and Jahjah said, ‘My bucket (was)’. Jahjah struck his hand upon 
the face of Ibn Sayar. So he asked from the blood (money) from him. Ibn Sayar called for the 
(clan of) Al-Khazraj, and Jahjah called for Quraysh, and the people grabbed the weapons, and 
strife almost occurred.  

Abdullah Bin Abayy (also) heard the call, so he said, ‘What is this?’ They informed him, and he 
was angered with intense anger, then said, ‘I had disliked this journey. I am the most humble 
of the Arabs. I did not think that I would remain (alive) until I hear the like of this, and I would 
not happen to be in the presence of reproach’. 

Then he turned towards his companions and he said, ‘This is your doing. You have encamped 
them at your houses, and assisted them with your wealth, and exerted yourselves for them, 
and exposed your necks for the killing, and would widow your women, and orphan your 
children. And if you had expelled them, they would have been dependant upon others’. 

 
 تفسير القمي، ج2، ص: 368 1
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Then he said, ‘When we return to Al-Medina, the honourable ones will expel the humble 
from it’ [63:8]. And Zayd Bin Arqan was among the group, and he was a young boy having 
reached adolescence. And Rasool-Allah-saww was in a shade of a tree during the time of intense 
midday heat, and in his-saww presence was a group of his-saww companions from the Emigrants 
and the Helpers.  

Zayb Bin Arqan came over and informed him-saww of what Abdullah Bin Abayy had said, and 
Rasool-Allah-saww said: ‘Perhaps you are mistaken, O boy?’ He said, ‘No, by Allah-azwj! I am not 
mistaken’. He-saww said: ‘Perhaps you are angered upon him?’ He said, ‘No, by Allah-azwj! I am 
not angry upon him’. He-saww said: ‘Perhaps they fooled you?’ He said, ‘No, by Allah-azwj!’ 

Rasool-Allah-saww said to Shaqran, his-saww slave: ‘Prepare (the camel)!’ So he prepared his-saww 
ride, and he-saww rode, and the people had heard that, and they said, ‘(Normally) Rasool-Allah-

saww does not tend to ride during this time!’ The people departed, and he-saww met Saeed Bin 
Abada. He said, ‘The greetings be unto you, O Rasool-Allah-saww, and Mercy of Allah-azwj and 
His-azwj Blessings’. He-saww said: ‘And upon you be the greetings’.  

He said, ‘(Normally) you-saww do not tend to depart in the likes of this time?’ He-saww said: ‘O 
have you not heard the words your companions spoke?’ He said, ‘And which companion is 
there for us apart from you-saww, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Abdullah Bin Abayy. He 
alleged that on return to Al-Medina, the honourable ones will expel the humble from it’. He 
said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww and your-saww companions are the honourable, and he and 
his companions are the humble’. 

Rasool-Allah-saww travelled all of his-saww day not speaking to anyone. The (clan) of Al-Khazraj 
faced towards Abdullah Bin Abayy insulting him, but Abdullah Bin Abayy swore on oath that 
he did not say anything from that. They said, ‘Then arise with us to go to Rasool-Allah-azwj until 
we apologise to  him-saww. But he turned back his neck’.  

When it was the night, Rasool-Allah-saww travelled his-saww night, all of it, and the day, and he-

saww did not encamp except for the Salat. When it was the morning, Rasool-Allah-saww 
encamped, and his-saww companions (also) encamped, and the land had tested them from the 
vigilance (staying awake all night) which had hit them.  

Then Abdullah Bin Abayy came to Rasool-Allah-saww, and Abdullah swore on oath that he had 
not said that, and testified, ‘There is no god except Allah-azwj and you-saww are a Rasool-saww of 
Allah-azwj, and Zayd has lied upon me’. But Rasool-Allah-saww turned away from him, and (the 
clan of) Al-Khazraj faced towards Zayd Bin Arqam insulting him and saying to him, ‘You lied 
upon Abdullah, our chief!’ 

When Rasool-Allah-saww departed, Zayd was with him-saww, and he was saying, ‘O Allah-azwj! You 
certainly know that I did not lie upon Abdullah Bin Abayy’. He had not travelled except a little 
until Rasool-Allah-saww was seized by what used to seize him-saww from the difficulties during 
the descent of the Revelation unto him-saww. So he-saww felt heavy to the extent that his-saww 
she-camel knelt from the heaviness of the Revelation. 
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Then there was cheerfulness from Rasool-Allah-saww, and he-saww was such that the 
perspiration was pouring from his-saww face. Then he-saww grabbed an ear of Zayd Bin Arqam 
and raised him from the saddle, then said: ‘O boy! You words are true, and your heart grasped, 
and Allah-azwj Revealed Quran (Verses) regarding what you said’. 

When he-saww encamped, he-saww gathered his-saww companions and read out to them Surah Al 
Munafiqeen: When the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool 
of Allah’. And Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies that the 
hypocrites are lying [63:1] They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from 
the Way of Allah. It is evil what they have been doing [63:2] – up to His-azwj Words: but the 
hypocrites do not know [63:8]. 

Thus, Abdullah Bin Abayy was exposed’’.2 

MERITS 

  -إذا  هن لده شنني    -ابن بابويه: بإسننده، ع  ن سنني  بن   عنع  ن ردبننوا بن حه أع  ن  الله  عل الله ا سيه السنن:أ»ع وهج: عالوال   سن    ر رن
  ن يقر  في ليس  الج    بالج    و سعح اسم ابك الأ سنع و في ص:ن الظهر بالج    و المدهفقينع 

In Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour Bin Hazim:  

Abu Abdullah-asws having said: ‘It is Obligatory upon every Momin – if he was our-asws Shias – 
that he should recite during the night of the Friday (Thursday evening) with (Surah) Al-Jumm’a 
(Chapter 62), and: Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1] (Surah Al-A’la), and 
during Al-Zohr Salat with (Surah) Al-Jumm’a (Chapter 62) and (Surah) Al-Munafiqeen (Chapter 
63).  

 فإذا ف   ذلك فكأنمه ي         اسوج الله اصسن الله  سيه و آله»ع و  هن لزاؤ  و ثوابه  سن الله الجد «.

So when he does that, it would be as if he has done like what Rasool-Allah-saww had done, and 
his Recompense and his Reward upon Allah-azwj would be the Paradise’.3 

 ء رن الدفهق و الشك في اللينع و رن اخواص القرآن»: اوي  ن الدبي اصسن الله  سيه و آله»  نه وهج: عرن ور  هذ  السوان برى

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘One who recites this Chapter (Surah 
Al-Munafiqeen) would be free from the hypocrisy and the doubt in the Religion.  

 و إن ورئت  سن اللرهري    التههع و إن ورئت  سن الأولهع العهطد  سكدتهه«.

 
2 Bihar Al-Anwaar – V 20, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 18 H 1 
 ثواب الأعمال:  118 3
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And if it is recited upon the boil, it would recede. And if it is recited upon the inner aches, 
these would settle down’.4 

 ء رن الشرك و الدفهق في اللينع و وهج اسوج الله اصسن الله  سيه و آله»: عرن ور  هذ  السوان برى

And Rasool-Allah-saww said: ‘The one who recites this Chapter (Surah Al-Munafiqeen) would 
be free from the association (ك   .and the hypocrisy in the Religion (الشر

 و إن ورئت  سن  سي   و  سن وليع شفه  الله ت هلى«.

And if it is recited upon the sick or upon a pain, Allah-azwj the Exalted would Heal it’.5 

 البه،ق ا سيه الس:أ»: عرن ور هه  سن الأارل خف  الله  ده و   الهع  و وهج

And Al-Sadiq-asws said: ‘The one who recites it upon the sore eyes, Allah-azwj would Soften it 
and Cure it.  

 و رن ور هه  سن الأولهع العهطد  سكدتههع و تزوج بقلان الله ت هلى«.

And the one who recites it upon the internal aches, they would settled down and eased by 
the Power of Allah-azwj the Exalted’.6 

 

VERSES 1 - 3 

يَ   ُ وَاللََّّ لَرَسُولهُُ  إِنَّكَ  ينَْ سَمُ   ُ وَاللََّّ اللََِّّ ۗ  لَرَسُوجُ  إنَِّكَ  نَشْهَلُ  وهَلوُا  الُْ دَهفِقُونَ  لَهءَكَ  إِنَّ  إِذَا  شْهَلُ 
 {1الُْ دَهفِقِيَن لَكَهذِبوُنَ }

When the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool of Allah’. And 
Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies that the hypocrites are lying 
[63:1] 

مُْ سَهءَ رَه َ هنوُا ينَْ َ سُونَ }  { 2اتَََّّذُوا  يَْْهَنََمُْ لُدًَّ  فَبَلُّوا َ نْ سَعِيِ  اللََِّّ ۚ إِنََّ
They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from the Way of Allah. It is evil 
what they have been doing [63:2] 

 
 خواص القرآن 4
5 Tafseer Al Burhan – H 10748 
 خواص القرآن: 10 »مخطوط«  6
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مُْ آرَدُوا ثَُُّ َ فَرُوا فَطعُِعَ َ سَنَٰ ونُسُوبِِِمْ فنَهُمْ لََ ينَفْقَهُونَ }  لِكَ بِِنََّ  { 3ذََٰ
That is because they believed then they disbelieved, so Allah Sealed upon their hearts, 
therefore they are not understanding [63:3] 

 -في حليث  -مح ل بن ي قوب:  ن  سي بن مح لع  ن ب ض  صحهبدهع  ن ابن محعوبع  ن مح ل بن الفضي ع  ن  الله الحسن المهضي ا سيه الس:أ»
مُْ آرَدُوا ثَُُّ َ فَرُوا؟    وهج: وست: ذلِكَ بَِِنََّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al- Fazeyl, who has narrated:  

‘Abu Al-Hassan-asws Al-Maazy (7th Imam-asws) – in a Hadeeth –, he (the narrator) said, ‘I said, 
‘(What about): That is because they believed then they disbelieved [63:3]?’ 

 وهج: عإن الله تعهاك و ت هلى سمن رن لم يتعع اسوله في ولَي  وصيه ردهفقينع 

He-asws said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Named ones who did not obey His-azwj Rasool-saww 
regarding the Wilayah of his-saww successor-asws as hypocrites. 

هَلُ إِ  و ل   وجُ اللََِّّ  رن لحل وصنيه و إرهرته   ن لحل مح لا و  نزج بذلك ورآ،ع فقهج:   مح ل إِذا لهءَكَ الُْ دهفِقُونَ بولَي  وصنيك وهلُوا نَشنْ نَّكَ لَرَسنُ
ُ يَشْهَلُ إِنَّ الُْ دهفِقِيَن بولَي   سي لَكهذِبوُنَ  ُ ينَْ سَمُ إِنَّكَ لَرَسُولهُُ وَ اللََّّ  وَ اللََّّ

And He-azwj Made the ones who denied his-saww successor-asws and his-asws Imamate as being 
like one who denied Muhammad-saww, and He-azwj Revealed Quran (Verses) for that, so He-azwj 
Said: “O Muhammad-saww!” When the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you 
are a Rasool of Allah’. And Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies 
that the hypocrites – regarding the Wilayah of Ali-asws - are lying [63:1]. 

مُْ سهءَ ره  هنوُا ينَْ َ سُونَ   اتَََّّذُوا  يَْْهنََمُْ لُدًَّ  فَبَلُّوا َ نْ سَعِيِ  اللََِّّ و السعي  هو الوصي إِنََّ

They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from the Way of Allah [63:2] – 
and the Way of Allah-azwj, it is the successor-asws, It is evil what they have been doing [63:2]. 

مُْ آرَدُوا برسهلتك و َ فَرُوا بولَي  وصيك فَطعُِعَ الله  َ سن ونُسُوبِِِمْ فنَهُمْ لَ ينَفْقَهُونَ«.  ذلِكَ بَِِنََّ

That is because they believed then they disbelieved – in the Wilayah of your-saww successor-

asws, so Allah Sealed upon their hearts, therefore they are not understanding [63:3]’. 

 وست: ره ر نى لَ يفقهون؟ وهج: عيقوج: لَ ي قسون بدعوتك«. 

I said, ‘What is the meaning of ‘they are not understanding [63:3]?’ He-asws said: ‘He-azwj is 
Saying: “They are not understanding your-saww Prophet-hood”’. 7  

 
 (Extract 1) الكافي 1: 358/ 91 7
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في االَحتجهج»:  ن  الله ببنننعع  ن  الله ل فر مح ل بن  سي ا سيه السننن:أ»ع وهج له طهوا الي هني:  خبرني  ن ووأ شنننهلوا شنننهه،ن الح  و  الطبرسننني
  هنوا  هذبين؟ 

Al- Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Abu Baseer,  

Tawoos Al-Yamani asked from Abu Ja’far-asws Bin Muhammad Bin Ali-asws, ‘Inform me about 
the people who testified the true testimony, but they were lying?’  

وجُ  وهج: عالمدهفقون حين وهلوا لرسنننوج الله اصنننسن الله  سيه و آله هَلُ إِنَّكَ لَرَسنننُ وجُ اللََِّّ فأنزج الله  ز و ل  إِذا لهءَكَ الُْ دهفِقُونَ وهلُوا نَشنننْ هَلُ إِنَّكَ لَرَسنننُ » نَشنننْ
ُ يَشْهَلُ إِنَّ الُْ دهفِقِيَن لَكهذِبوُنَ«. ُ ينَْ سَمُ إِنَّكَ لَرَسُولهُُ وَ اللََّّ  اللََِّّ وَ اللََّّ

He-asws said: ‘The hypocrites, where they said to Rasool-Allah-saww: We testify that you are a 
Rasool of Allah’ [63:1], so Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: When the hypocrites come 
to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool of Allah’. And Allah Knows that you are 
indeed His Rasool, and Allah Testifies that the hypocrites are lying [63:1]’’.8 

 

VERSES 4 - 6 

مُْ خُشٌُ  رُسَدَّلَنٌ ۖ يَْ  سَعُونَ ُ  َّ  وَإِذَا اَ يَنْتنَهُمْ تنُْ جِعُكَ َ لْسَهرُهُمْ ۖ وَإِنْ ينَقُولُوا تَسَْ عْ لقَِوْلِِِمْ ۖ َ أَنََّ
ُ ۖ َ نَََّّٰ ينُْ فَكُونَ }   { 4صَيْحٍَ  َ سَيْهِمْ ۚ هُمُ الَْ لُوُّ فهَحْذَاْهُمْ ۚ وهَتنَسَهُمُ اللََّّ

And when you see them, their bodies would amaze you, and if they speak, you will listen to 
their words. It is as if they are planks propped up. They reckon every cry as being against 
them. They are the enemy, therefore beware of them. Allah will Kill them. How deluded 
they are! [63:4] 

تَكْبروُنَ  وَإِذَا وِيَ  لَِمُْ تنََ هلَوْا يَسْتنَغْفِرْ لَكُمْ اَسُوجُ اللََِّّ لَوَّوْا اءُُوسَهُمْ وَاَ يَنْتنَهُمْ يَبُلُّونَ وَهُمْ رُسْ 
{5 } 

And when it is said to them: ‘Come! Rasool-Allah will seek Forgiveness for you’, they turn 
back they heads, and you will see them blocking (others), and they are being arrogant [63:5] 

ُ لَِمُْ ۚ إِنَّ اللَََّّ لََ ينَهْلِ  ي الْقَوْأَ الْفَهسِقِيَن  سَوَاءٌ َ سَيْهِمْ َ سْتنَغْفَرْتَ لَِمُْ  أَْ لمَْ تَسْتنَغْفِرْ لَِمُْ لَنْ ينَغْفِرَ اللََّّ
{6 } 

 
 الإحتجاج: 329 8
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It is same upon them, whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for 
them, Allah will never Forgive them; surely Allah does not Guide the mischief-making people 
[63:6] 

 -في حليث  -مح ل بن ي قوب:  ن  سي بن مح لع  ن ب ض  صحهبدهع  ن ابن محعوبع  ن مح ل بن الفضي ع  ن  الله الحسن المهضي ا سيه الس:أ»
؟ وهج: عو إذا وي  لِم اال وا إلى ولَي   سيع يستغفر لكم اوهج: وست: ]وست لدبي رن ذنوبكم لَوَّوْا اُؤُسَهُمْ [: وَ إِذا وِيَ  لَِمُْ تَ هلَوْا يَسْتنَغْفِرْ لَكُمْ اَسُوجُ اللََِّّ

 وَ اَ يَنْتنَهُمْ يَبُلُّونَ  ن ولَي   سي وَ هُمْ رُسْتَكْبروُنَ  سيهع  وهج الله

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al- Fazeyl, who has narrated:  

(The above Hadeeth continues . . .) ‘Abu Al-Hassan-asws Al-Maazy (7th Imam-asws) – in a Hadeeth 
–, he (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): Come! Rasool-Allah will seek Forgiveness for 
you’ [63:5]?’ He-asws said: ‘And when it is said to them: - return to the Wilayah of Ali-asws, the 
Prophet-saww would seek Forgiveness for you of your sins, they turn back they heads. Allah-

azwj Said: ‘and you will see them blocking (others) – from the Wilayah of Ali-asws, and they are 
being arrogant [63:5] – upon it’. 

َ لَ ينَهْلِي ا ثُ  ط  القوج رن الله بم رفته بِم فقهج: ُ لَِمُْ إِنَّ اللََّّ تنَغْفِرْ لَِمُْ لَنْ ينَغْفِرَ اللََّّ تنَغْفَرْتَ لَِمُْ  أَْ لَمْ تَسنننْ واءٌ َ سَيْهِمْ َ سنننْ قِيَن يقوج:سنننَ الظهلمين   لْقَوْأَ الْفهسنننِ
 لوصيك«.

Then the Words from Allah-azwj Complimented His-azwj Recognition of them: It is same upon 
them, whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them, Allah 
will never Forgive them; surely, Allah does not Guide the mischief-making people [63:6]. 
Allah-azwj is Saying: “The ones who are unjust to your-saww successor-asws’.9 

غْفِرْ لَِمُْ سَعِْ يَن رَرَّنً  ال يهشي:  ن ال عها بن ه:جع  ن  الله الحسن الرضه ا سيه الس:أ»ع وهج: عإن الله ت هلى وهج لمح ل اصسن الله  سيه و آله»: إِنْ تَسْتنَ 
ُ لَِمُْ فهستغفر لِم رهئ  ررن ليغفر لِم فأنزج الله: سَواءٌ َ سَيْهِمْ َ سْتنَ  ُ لَِمُْع و وهج: وَ لَ تُبَ ِ  َ سن َ حَلٍ  فنَسَنْ ينَغْفِرَ اللََّّ غْفَرْتَ لَِمُْ  أَْ لَمْ تَسْتنَغْفِرْ لَِمُْ لَنْ ينَغْفِرَ اللََّّ

هُمْ رهتَ  بََلاً وَ لَ تنَقُمْ َ سن وَبْرِِ  فسم يستغفر لِم ب ل ذلكع و لم يقم  سن وبر  حل ردهم«.   رِدنْ

Al- Ayyashi, from Al- Abbas Bin Hilal,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘Allah-azwj Said to Muhammad-saww: even if you 
seek Forgiveness for them seventy times, Allah will never Forgive them [9:80] So (when 
requested) he-saww would sought Forgiveness for them (i.e.,) a hundred times. So Allah-azwj 
Revealed: It is same upon them, whether you seek Forgiveness for them or do not seek 
Forgiveness for them, Allah will never Forgive them; surely Allah does not Guide the 
mischief-making people [63:6], and Said: And do not pray Salat upon anyone of them who 
dies, ever, and do not stand by his grave [9:84]. So he-saww never sought Forgiveness for them 
after that, and never stood at the grave of any one of them’.10 

 
 (Extract 2) الكافي 1: 358/ 91 9
 تفسير العياّشي 2: 100/ 92 10
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VERSES 7 & 8 

وَللََِِّّ خَزَائِنُ السَّ َ  ينَدنْفَضُّوا ۗ  ِ دْلَ اَسُوجِ اللََِّّ حَتَََّّٰ  تنُدْفِقُوا َ سَنَٰ رَنْ  ينَقُولوُنَ لََ  هوَاتِ  هُمُ الَّذِينَ 
 { 7وَالْأَاْضِ وَلََٰكِنَّ الُْ دَهفِقِيَن لََ ينَفْقَهُونَ }

They are those who are saying, ‘Do not spend upon ones in the presence of Rasool-Allah 
until they disband’. And for Allah are the treasures of the skies and the earth, but the 
hypocrites do not understand [63:7]   

َ هنَ ينَتَدَحَّن رِنَ الدَّبيِ  ص رَعَ الُْ دَهفِقِيَن في َ،حِيٍَ  رِنَ  [ سَسُوجٍ َ نَّ َ عْلَ اللََِّّ بْنَ ُ اَللهِ  ]بْنِ   َ سِيُّ بْنُ الْجَْ لِ َ نْ شُْ عََ  َ نْ ونَتَهَ،نَ َ نِ الحُْسَيْنِ َ نِ ابْنِ َ عَّهاٍ 
  رُدَهفِ ٌ ى لَفَّهلًَ وَ هُوَ رُسْسِمٌ لَطَمَ لسِْحَْ قَهءِ وَ هُوَ الَْ سْكَرِ ليَِخُوضُوا في  رَْرِ اَسُوجِ اللََِّّ ص في غَزْوَنِ حُدَيْنٍ فنَسَ َّه  وَنْعََ  ااَلِ هً إِلَى الَْ لِيدَِ  اَ َ 

Ali Bin Al Ja’ad, from Shuba, from Qatadah, from Al-Husayn, from Ibn Abbas,  

Abdullah Bin Ubay Bin Saloul used to isolate away from the Prophet-saww with the hypocrites 
in a corner from the army to engage in the matter of Rasool-Allah-saww during the battle of 
Hunayn. When he came back returning to Al-Medina, he saw a bare footed one, and he was 
a Muslim lamenting for the foolish, and he was a hypocrite.  

دَه رِنْ غَزَوْتدَِه هَذِِ  إِلَى الَْ لِيدَِ  ليَُخْرلَِنَّ الْأََ زُّ رِدْهَه [ سَسُوجٍ وَ وهَجَ لَوْ َ فَفْتُمْ إِطَْ هأَ هَُ لََءِ لتََفَرَوُّوا َ دْهُ ينَْ نِِ َ نِ الدَّبيِ  ص وَ اللََِّّ لئَِنْ اَلَ ْ فنَغَضَِ  ابْنُ ُ اَللهِ  ]بْنِ 
 الْأَذَجَّ ينَْ نِِ ننَفْسَهُ وَ الدَّبيَّ ص  

Ibn Ubay Bin Saloul was angered and he said, ‘If you were to refrain from feeding them, they 
would disperse away from him-saww!’ – meaning away from the Prophet-saww. ‘By Allah-azwj! If 
we were to return from this battle of ours to Al-Medina, the honourable one would expel the 
humiliated one from it’ – meaning himself and the Prophet-saww.  

بوُنَ َ يْلاً فهَسْتَحْيَه َ يْلٌ فَكَ َّ َ نْ فأََخْبَرَ َ يْلُ بْنُ  اَْوَمَ الدَّبيَّ ص بمقََهلهِِ فأَتََن ابْنُ ُ اَللهِ  ]بْنِ   إِتنْيَهنِ [ سَسُوجٍ في َ شْراَفِ الْأنَْبَهاِ إِلَى الدَّبيِ  ص ينَْ ذُاُونهَُ وَ يُكَذِ 
 اَسُوجِ اللََِّّ ص

Zayd Bin Arqam informed the Prophet-saww with his words. Ibn Ubay Bin Saloul came among 
nobles of the Helpers, to the Prophet-saww. They offered his excuses and belying Zayd. Zayd 
was embarrassed, so he refrained from going to Rasool-Allah-saww.  

هُونَ ينَقُولُونَ لئَِنْ اَلَْ ده رَنْ ِ دْلَ اَسُوجِ اللََِّّ حَتََّّ ينَدْفَضُّوا وَ للََِِّّ خَزائِنُ السَّ هواتِ وَ الْأَاْضِ وَ لكِنَّ الُْ دهفِقِيَن لَ ينَفْقَ   هُمُ الَّذِينَ ينَقُولُونَ لَ تنُدْفِقُوا َ سن  فنَدَزَجَ 
 ينَْ نِِ وَ الْقُوَّنُ وَ الْقُلْاَنُ لِأَرِعِ الُْ ْ رِدِيَن وَ َ صْحَهبِهِ َ سَن الُْ دَهفِقِيَن  هِ وَ لسُِْ ْ رِدِينَ إِلَى الَْ لِيدَِ  ليَُخْرلَِنَّ الْأََ زُّ رِدْهَه الْأَذَجَّ وَ للََِِّّ الِْ زَّنُ وَ لرَِسُولِ 

So, it was Revealed: They are those who are saying, ‘Do not spend upon ones in the presence 
of Rasool-Allah until they disband’. And for Allah are the treasures of the skies and the 
earth, but the hypocrites do not understand [63:7] They are saying, ‘When we return to Al-
Medina, the honourable ones will expel the humble from it’. And for Allah is the Honour, 
and for His Rasool, and for the Momineen, [63:8] – meaning, and the strength and the power 
is for Amir Al-Momineen-asws and his-asws companions against the hypocrites. 
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ُ حَلِيثَكَ وَ َ ْ ذَبَ    صَهحِعَكَ الُْ دَهفِ َ فأََخَذَ اَسُوجُ اللََِّّ بيَِلِ َ يْلٍ وَ َ رََ هَه وَ وهَجَ  بَْشِرْ َ  صَهِ،قُ فنَقَلْ صَلَّقَ اللََّّ

Rasool-Allah-saww grabbed a hand of Zayd and was gentle with it and said: ‘Receive glad tidings, 
O truthful one, for Allah-azwj has Ratified your narration and has Belied your companion, the 
hypocrite!’ 

وْأِ بَلْاٍ خََْسهً لَِ نْ ينُقَهاُ بمنَْ لَمْ يَبُ َّ مِحْجََ ً  رِنْ َ،أٍ في لَههِسِيٍَّ   وَْ إِسَْ:أٍ رَعَ رَنْ ُ سِمَ  نََّهُ ونَتََ  في ينَ   وَ هُوَ الَْ رْوِيُّ َ نْ َ الله لَْ فَرٍ وَ َ الله َ عْلِ اللََِّّ ع َ جَ ٌ 
 وَ ثََ:ثِيَن رُعَهاِ اً ُ،ونَ الْجرَْحَن َ سَن ونَوْجِ الَْ هرَِّ   

And it is reported from Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws: ‘I-asws am surprised at the one 
who compares who did not pour a drop of blood, with the one-asws who knew that he-asws 
would be fighting thirty-five duels on the day of Badr, besides the injuries, upon the words of 
the general Muslims’.  

بْنُ َ الله سُفْيَهنَ وَ ننَوْفَُ  بْنُ خُوَيسِْلٍ وَ َ رَْ ُ  بْنُ الْأَسْوَِ، وَ الْحهَاِثُ وَ هُوَ الْوَليِلُ بْنُ ُ تْعََ  وَ الَْ هصُ بْنُ سَِ يلِ بْنِ الَْ هصِ وَ طُْ َ ُ  بْنُ َ لِيِ  بْنِ ننَوْفٍَ  وَ حَدْظسََُ  
[ َ خَوَا طسَْحََ  وَ رَسُْ وُ، بْنُ َ الله  رَُيََّ  بْنِ ثِ بْنِ َ عْلِ اللَّااِ وَ ُ َ عُْ بْنُ ُ ثَْ هنَ بْنِ َ ْ ٍ  َ مُّ طسَْحََ  وَ ُ ثَْ هنُ وَ رهلكه ]رَهلِكٌ بْنُ َ رَْ َ  وَ الدَّضْرُ بْنُ الْحهَاِ 

 الُْ غِعنَِ وَ ونَيْسُ بْنُ الْفَهِ هَِ  بْنِ الُْ غِعنَِ 

And they (ones Ali-asws duelled) are Al-Waleed Bin Utba, and Al-Aas Bin Saeed Bin Al-Aas, and 
Tu’ma Bin Aday Bin Nowfal, and Hanzala Bin Abu Sufyan, and Nowfal, and Zam’a Bin Al Aswad, 
and Al Haris Bin Zam’a, and Al Nazr Bin Al Haris Bin Abd Al Dar, and Umeyr Bin Usman Bin 
Ka’ab uncle of Talha, and Usman, and Malik brother of Talha, and Masoud Bin Abu Umayya 
Bin Al Mugheira, and Qays Bin Al-Fakiha Bin Al-Mugheira; 

بْنُ الحَْجَّهجِ السَّهِْ يُّ وَ الَْ هصُ بْنُ رُدَعِ هٍ وَ َ سْقََ ُ  بْنُ َ سَلَنَ وَ  بَوُ الَْ هصِ  بَوُ الْقَيْسِ بْنِ الْوَليِلِ بْنِ الُْ غِعنَِ وَ َ ْ رُو بْنُ مََْزُوأٍ وَ الُْ دْذِاُ بْنُ َ الله افِهََ َ  وَ رُدَعِ هُ   وَ 
فهََ َ  وَ رَسُْ وُ، بْنُ  رَُيََّ  بْنِ الُْ غِعنَِ وَ الْحهَلُِ  بْنُ رَُ هوِيَُ  بْنُ الُْ غِعنَِ بْنِ َ الله الَْ هصِ وَ لَوْذَانُ بْنُ اَبيَِ َ  وَ َ عْلُ اللََِّّ بْنُ الُْ دْذِاِ بْنِ َ الله اِ بْنُ ونَيْسِ بْنِ َ لِيٍ  وَ 

 السَّهئِِ  بْنِ ُ وَيِْْرٍ 

And Abu Al Qays Bin Al Waleed Bin Al-Mugheira, and Amro Bin Makhzum, and Al Munzir Bin 
Abu Rifa’at, and Munbah Bin Al Hajjaj Al Sahmy, and Al Aas Bin Munabbih, and Alqamah Bin 
Kaladah, and Abu Al Aas Bin Qays Bin Aday, and Muawiya Bin Al Mughiera Bin Abu Al Aas, and 
Lawzan Bin Rabie, and Abdullah Bin Al Munzir Bin Abu Rifa’at, and Masoud Bin Umayyah Bin 
Al Mugheira, from Al Hajib Bin Al Sa’aib Bin Uweymir; 

يِ  بْنِ  هَُعٍْ  -هوِيَُ  بْنُ َ هرِرِ بْنِ َ عْلِ الْقَيْسِ وَ  وَْاُ بْنُ الُْ غِعنَِ بْنِ لَوْذَانَ وَ َ يْلُ بْنُ رُسَيْصٍ وَ َ هصِمُ بْنُ َ الله َ وْفٍ وَ سَِ يلُ بْنُ وَهٍْ  وَ رُ َ  وَ َ عْلُ اللََِّّ بْنُ جََِ
   بَوُ الحَْكَمِ بْنُ الْأَخْدَسِ وَ هِشَهأُ بْنُ َ الله  رَُيََّ  وَ ينُقَهجُ ونَتََ  بِضَْ ً  وَ  اَْبَِ يَن اَلًُ: وَ السَّهئُِ  بْنُ سَِ يلِ بْنِ رَهلِكٍ وَ 

And Aws Bin Al Mugheira Bin Lawzan, and Zayd Bin Muleys, and Aasim Bin Abu Awf, and Saeed 
Bin Wahab, and Muawiya Bin Aamir Bin Abdul Qays, and Abdullah Bin Jameel Bin Zuheyr, and 
Al Sa’aib Bin Saeed Bin Malik, and Abu Al Hakam Bin Al Akhnas, and Hisham Bin Abu Umayya. 
And it is said he-asws killed some forty men. 
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  - وَ مََْسَلاً وَ َ سَلَنَ وَ الَْ حَهلِسَ وَ َ عْلَ الرَّحَْْنِ بْنَ حُْيَْلِ بْنِ  هُْرَنَ وَ ونَتََ  ع في ينَوْأِ ُ حُلٍ َ عْشَ الْكَتِيعَِ  طسَْحََ  بْنَ َ الله طسَْحََ  وَ ابنْدَهُ  بََا سَِ يلٍ وَ إِخْوَتَهُ خَهلِلاً 
وَ هِشَهأَ بْنَ  رَُيََّ  وَ رسهفع ]رُسَهفِ هً[ وَ َ ْ رَو بْنَ   ريٍِ  الثَّقَفِيَّ وَ الْوَليِلَ بْنَ  اَْطأََنَ وَ  رَُيََّ  بْنَ َ الله حُذَينْفََ  وَ  اَْطأََنَ بْنَ شَرْلِي ٍ وَ الحَْكَمَ بْنَ الْأَخْدَسِ بْنِ شَ 

 َ عْلِ اللََِّّ الْجَُ حِيَّ 

And he-asws killed on the day of Ohad, the battering ram of the battalion, Talha Bin Abu Talha 
and his son Abu Saeed, and his brothers Khalid, and Makhlad, and Kaladah, and Al Mahalis, 
and Abdul Rahman Bin Humeyd Bin Zuhra – and al Hakam Bin Al Akhnas Bin Shareek Al 
Saqady, and Al Waleed Bin Al Artah, and Umayya Bin Abu Huzeyfa, and Artah Bin Sharjeel, 
and Hisham Bin Umayya, and Masafie, and Amro Bin Abdullah Al Jumhy; 

سِوَى رَنْ ونَتَسَهُمْ    -هسِطَ بْنَ شُرَيْحٍ الَْ عْلَايَِّ وَ الُْ غِعنََ بْنَ الُْ غِعنَِ وَ بِشْرَ بْنَ رَهلِكٍ الَْ غَهفِريَِّ وَ صواب ]صَوَاباً[ رَوْلَى َ عْلِ اللَّااِ وَ  بََا حُذَينْفََ  بْنَ الُْ غِعنَِ وَ وَ 
شْكَهجُ في َ الله بِكْرٍ هَْ  ثنَعَتَ إِلَى وَوْتِ الْفَرجَِ  وَِ انَْزََأَ بنَْ لَ رَه هَزَرَهُمْ وَ لََ إِشْكَهجَ  هَ الِْْ    في هَزيَِْ  ُ َ رَ وَ ُ ثَْ هنَ وَ إِنمَّ

And Bishr Bin Malik Al Maghafiry, and Sawab a slave of Abd Al Dar, and Abu Huzeyfa Bin Al 
Mugheira, and Qasit Bin Shureyh Al Abdary, and Al Mugheira Bin Al Mugheira – besides the 
ones he-asws killed after defeating them, and there is no doubt regarding the defeat of Umar 
and Usman, and rather the doubt is regarding Abu Bakr whether he was steadfast up to the 
time of relief or was defeated. 

دَعِ هَ بْنَ ُ ثَْ هنَ الَْ عْلَايَِّ وَ هُعَعْنََ بْنَ َ الله هُعَعْنََ الَْ خْزُورِيَّ وَ هَهلَتِ وَ ونَتََ  ع ينَوْأَ الْأَحْزاَبِ َ ْ رَو بْنَ َ عْلِ وُ،ٍ  وَ وَلَلَُ  وَ ننَوْفَِ  بْنَ َ عْلِ اللََِّّ بْنِ الُْ غِعنَِ وَ رُ 
 هاُ الر َِ حُ وَ انَْزََأَ الْكُفَّ 

And on the day of Al-Ahzaab he-asws killed Amro Bin Abd Wudd, and his son, and Nowfal Bin 
Abdullah Bin Al Mugheira, and Munabbah Bin usman, and Al Abdary, and Hubeyra Bin Abu 
Hubeyra Al Makhzumi, and the wind blew (storm) and defeated the Kafirs.  

بٍَ  في الْْوُذَنِ وَ الِْ َ هرَِ  وَ الْجوَْشَنِ وَ الْعَلَنِ إِلَى الْقَرَبوُاِ وَ وَلِ اخْتَسَفُوا  وَ ونَتََ  ع ينَوْأَ حُدَيْنٍ  اَْبَِ يَن اَلًُ: وَ فهَاسُِهُمْ  بَوُ لَرْوَجٍ وَ إِنَّهُ وَلَُّ  َ ظِي هً بدِِبْفَيْنِ بِضَرْ 
هِ   في اسمِْ

And on the day of Hunayn he-asws killed forty men and their knight Abu Jarwal, and he-asws cut 
him in two halves by a strike in the helmet, and the turban, and the shoulder, and the body 
up to the saddle bow, and they are differing regarding his name.  

 هءِ  وَ وَوََ  ع ينَوْأَ حُدَيْنٍ في وَسَطِ  اَْبنََ ٍ  وَ ِ شْريِنَ  لََْ  ضَهاِبِ سَيٍْ  إِلَى َ نْ ظَهَرَ الَْ لَُ، رِنَ السَّ َ 

And he-asws stood on the day of Hunayn in the midst of twenty-four thousand swordsmen until 
Allah-azwj Manifested the help from the sky. 

 رَهلِكٍ الِْ جْسِيُّ  وَ في غَزاَنِ السِ سْسِسَِ  ونَتََ  السَّعَْ َ  الْأَشِلَّاءَ وَ َ هنَ َ شَلُّهُمْ آخِرَهُمُ وَ هُوَ سَِ يلُ بْنُ 

And in the battle of Zat Al Salasil, he-asws killed seven mighty ones, and the mightiest of them 
was their last one, and he is Saeed Bin Malik Al Ijali.  

 وَ في بَنِِ الدَّضِعِ ونَتََ  َ حَلَ َ شَرَ رِدْهُمْ غُرُوااً 
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And in (the battle against) the clan of Nazeer he-asws killed eleven of them in a surprise attack.  

 وَ في بَنِِ ونُرَيْظََ  ضَرَبَ  َْ دَهقَ اُؤَسَهءِ الْيَهُوِ، رِثِْ  حُيَيِ  بْنِ َ خْطََ  وَ َ ْ ِ  بْنِ الْأَشْرَفِ 

And in (the battle against) the clan of Qureyza he-asws struck off the necks of the Jewish chiefs 
like Huyay Bin Akhtab, and Ka’ab Bin Al Ashraf.  

 وَ في غَزْوَنِ بَنِِ الُْ بْطسَِِ  ونَتََ  رَهلِكهً وَ ابنْدَهُ الْفَهئِ َ 

And in the battle against the clan of Al Mustaliq, he-asws killed Malik and his son Al Fa’iq.  

 ا اْ تَسَن وَلَّ وَ إِذَا اْ تَََضَ وَطَّ وَ إِذَا  تََن حِبْدهً هَلَّ َ هنَتْ لَِ سِيٍ  ع ضَرْبنَتَهنِ إِذَا تَطهَوَجَ وَلَّ وَ إِذَا تنَقَهصَرَ وَطَّ وَ وهَلُوا َ هنَتْ ضَرَبَاتهُُ  بَْكَهااً إِذَ 

There were two strikes for Ali-asws, when he-asws elongated he-asws cut lengthwise, and when 
he-asws shortened, he-asws made a cut. And they said his-asws strike were one fatal strike when 
he-asws elongated, and when the enemy defended, he-asws made a cut, and when he (enemy) 
was fortified, he collapsed.  

تِِ وَونََ تْ مَُْتَسِسًَ  فأََحْوَلَتْ إِلَى الُْ َ هوََ،نِ وَ ينُقَهجُ إِنَّهُ َ هنَ يوُوُِ هَه  وَ وهَلُوا َ هنَتْ ضَرَبَاتهُُ رُعْتَكِراَتٍ لََ َ وْ،ً ينُقَهجُ ضَرْبَُ  بِكْرٍ َ يْ وهَطَِ ٍ  لََ تنُثْنَى وَ الَْ وْنُ الَّ 
 سْعِقْهُ إِلَى رِثْسِهَه بطٌََ  َ َ َ تِ الْفُرْاُ َ سَن شِلَّنٍ في الشِ لَّنِ لَمْ يَ 

And they said, ‘His-asws strikes were fatal without assistance. His-asws strike was fatal, i.e. 
cutting, not (need for) a second, and the assistance is which falls light so was needy to the 
repeating. And it is said he-asws was inflicting upon intensity in the intensity, no hero preceded 
him-asws to its like, claimed by any knight.  

 [.هل  ]لَهلٌَ [ وَ لروههأ ]لِرْهَهأٌ َ نَّ ُ صُوجَ الضَّرْبِ سِتٌَّ  وَ ُ سُّهَه رَأْخُوذَنٌ َ دْهُ وَ هِيَ ِ سْوِيٌَّ  وَ سِفْسِيٌَّ  وَ غَسَعٌَ  وَ رَهلٌَ  وَ ح

The origins of the strike are six, and all of these are taken from him (as.), and these are – the 
high, and the low, and the overcoming, and the inclining, and the drifting, and the 
aggravated’’.11 

هَه الْأَذَجَّ ۚ وَللََِِّّ الِْ زَّنُ وَلرَِسُولِ  هِ وَلسُِْ ْ رِدِيَن وَلََٰكِنَّ  ينَقُولُونَ لئَِنْ اَلَْ دَه إِلَى الَْ لِيدَِ  ليَُخْرلَِنَّ الْأََ زُّ رِدنْ
 {8الُْ دَهفِقِيَن لََ ينَْ سَُ ونَ } 

They are saying, ‘When we return to Al-Medina, the honourable ones will expel the humble 
from it’. And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and for the Momineen, but the 
hypocrites do not know [63:8] 

وهج: فس  ت وهج: حلثده  بو القهسم ال سوي ] وهج: حلثده فرات [ ر د ده:  ن  يل بن  اوم وهج:  ده رع اسوج الله صسن الله  سيه وآله وسسم في سفر  
  ن  عل الله بن  الله بن السسوج يقوج: والله الئن ال ده إلى المليد  ليخرلن الَ ز ردهه الَذج». 

 
11 Bihar Al-Anwaar – V 41, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 106 H 2 c 
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Furaat said, ‘Abu Al- Qasim Al- Alawi narrated to us, from Zayd bin Arqam who said,  

‘I was with Rasool-Allah-saww during a journey, so I heard Abdullah Bin Ubayy Bin Al-Saloul 
saying, ‘By Allah-azwj! ‘When we return to Al Medina, the honourable ones will expel the 
humble from it’ [63:8]’.  

: هذ  السوان [  وهج ]  يل بن  اوم. ب [: فجئت إلى اسوج الله صسن الله  سيه وآله و سسم فأخبرته ]  ن ذلك. ا [ فأنزج الله ت هلى سوان المدهفقين ] ا
 رن  ولِه إلى آخرهه و نزج  ذاي وتبليقي.

Zayd bin Arqam said, ‘So I came to Rasool-Allah-saww and informed him-saww about that. So 
Allah-azwj the Exalted Revealed Surah Al-Munafiqoun from its beginning to its end, and 
Revealed my (valid) excuse and my truthfulness’.12  

Please see the detailed background in the appendix 

Honour of the Momin 

إبراهيم بن إسحهق الأحْرع  ن  عل الله بن حْه، الأنبهايع  ن  عل الله بن سدهنع  ن  الله الحسن   مح ل بن ي قوب:  ن مح ل بن الحسينع  ن 
ج الله  ز   ع وو الأحْسيع  ن  الله  عل الله ا سيه الس:أ»ع وهج: عإن الله  ز و ل  فوض إلى الم رن  روا   سههع و لم يفوض إليه  ن يكون ذلي:ع  ره تس 

ثُ وهج: عإن الم رن   ز رن الجع ع  ن الجع  يستق  رده بالم هوجع  و ل  يقوج: وَ للََِِّّ الِْ زَّنُ وَ لرَِسُولهِِ وَ لسُِْ ْ رِدِيَنع فس  رن يكون  زيزا و لَ يكون ذلي:«.
 ء«. و الم رن لَ يستق  رن ،يده شي

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al- Husayn, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Ahmar, from Abdullah Bin 
Hamaad Al-Ansary, from Abdullah Bin Sinan, from Abu Al-Hassan Al-Ahmasy,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Authorised to the Momin, All of 
his affairs, but did not Authorise for him to be humiliated’. Then he-asws said: ‘Surely, the 
Momin is mightier than the mountain. One can take pieces of the mountain out from it with 
a pick axe, but (as for) the Momin, you cannot take anything out from his Religion’.13  

فوض  و  ده:  ن  لن رن  صحهبدهع  ن  حْل بن مح لع  ن  ث هن بن  يسنع  ن سمه  ع وهج: وهج  بو  عل الله ا سيه الس:أ»: عإن الله  ز و ل   
رِدِيَنع فهلم رن يدعغي  ن يكون  زيزا و   ْ إلى الم رن  روا   سههع و لم يفوض إليه  ن يذج نفسهع  لم تس ع لقوج الله  ز و ل : وَ للََِِّّ الِْ زَّنُ وَ لرَِسُولهِِ وَ لسِْ ُ 

 لَ يكون ذلي:ع ي ز  الله بالْيْهن و الْس:أ«. 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from 

Sama’at who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Authorised to the Momin All of his 
affairs, but did not Authorise that he should humiliate himself. Have you not heard the Words 
of Allah-azwj Mighty and Majestic: And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and for the 
Momineen [63:8]? So it is befitting for the Momin that he should become honourable, and 
does not become humiliated. Allah-azwj has Honoured him with the faith and Al-Islam’.14  

 
12 Tafseer Furaat Al Kufy – H 632 - 1 
 الكافي 5: 63/ 1 13
 الكافي 5: 63/ 2 14
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:  ن مح ل بن ييىع  ن  حْل بن مح ل بن  يسنع  ن الحسن بن محعوبع  ن ،او، الرويع وهج: سم ت  با  عل الله ا سيه الس:أ» يقوج: علَ  و  ده
 عيت رض لمه لَ يطي «. يدعغي لس  رن  ن يذج نفسه«. وي  له: و  ي  يذج نفسه؟ وهج:

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al- Hassan Bin Mahboub, 

from Dawood Al- Raqy who said:  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘It is not befitting for the Momin that he should humiliate 
himself’. It was said to him-asws, ‘And how does he humiliate himself?’ He-asws said: ‘He exposes 
himself to more than what he can tolerate/handle/accomplish’.15 

س:أ»:  و  ده:  ن  لن رن  صحهبدهع  ن  حْل بن مح ل بن خهللع  ن  بيهع  ن مح ل بن سدهنع  ن المفض  بن   رع وهج: وهج  بو  عل الله ا سيه ال
 عيلخ  في ه لَ يقلا  سيه.  علَ يدعغي لس  رن  ن يذج نفسه«ع وست: بمهذا يذج نفسه؟ وهج:

And from him (Yaqoub Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al- Mufazzal Bin Umar who said:  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘It does not befit for the Momin to humiliate himself’. I said, ‘With 
what does he humiliate himself?’ He-asws said: ‘He enters in what he does not have the ability 
for’.16 

Honour of the Imams-asws 

لكبر لله  مح ل بن ال عها:  ن  الله الأ هرع  ن الزبع بن بكهاع  ن ب ض  صحهبهع وهج: وهج ال  لسحسن ا سيه الس:أ»: إن فيك  براع فقهج: ع :ع ا
 وحل ع و لكن في  زنع وهج الله  ز و ل : وَ للََِِّّ الِْ زَّنُ وَ لرَِسُولهِِ وَ لسُِْ ْ رِدِيَن«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abu Al-Azhar, from Al-Zubeyr Bin Bakaar, from some of his companions who 
said,  

‘A man said to Al-Hassan-asws, ‘There is greatness in you-asws’. He-asws said: ‘Never! The 
greatness is for Allah-azwj the One. But, in me-asws, there is honour. Allah-azwj Mighty and 
Majestic Says: And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and for the Momineen 
[63:8]’.17 

 الِْ زَّنُ وَ لرَِسُولهِِ  الزمَشري في اابيع الأبراا»: وي  لسحسن بن  سي ا سيه ه الس:أ»: فيك  ظ  ع وهج: علَع ب  في  زنع وهج الله سعحهنه و ت هلى: وَ للََِّّ 
 وَ لسُِْ ْ رِدِيَن«. 

Al- Zamakhshary, in Rabi Al-Abraar –  

‘It was said to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, ‘In you-asws there is magnificence’. He-asws said: ‘No! 
But, in me-asws there is honour. Allah-azwj, Glorious and Exalted Says: and to Allah belongs the 
Honour and to His Rasool and to the Believers And for Allah is the Honour, and for His 
Rasool, and for the Momineen [63:8]’.18 

 
 الكافي 5: 63/ 4 15
 الكافي 5: 64/ 5 16
 تأويل الآيات 2: 695/ 2 17
 ربيع الأبرار 3: 177.  18
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VERSES 9 - 11 

لِكَ  فأَوُلََٰئِكَ هُمُ    َ   يَنُّهَه الَّذِينَ آرَدُوا لََ تنُسْهِكُمْ  رَْوَالُكُمْ وَلََ َ وْلََ،ُُ مْ َ نْ ذِْ رِ اللََِّّ ۚ وَرَنْ ينَفَْ ْ  ذََٰ
  {9الْْهَسِرُونَ }

O you those who believe! Neither let you wealth nor your children divert you away from the 
Zikr of Allah, and one who does that, so those, they would be the losers [63:9] 

 َ لٍَ  وَريٍِ   وَ نَْفِقُوا رِنْ رَه اََ ونْدَهُ مْ رِنْ ونَعِْ  َ نْ يََْتَِ َ حَلَُ مُ الَْ وْتُ فنَينَقُوجَ اَبِ  لَوْلََ َ خَّرْتَنِِ إِلَىَٰ 
 { 10فأََصَّلَّقَ وََ ُ نْ رِنَ البَّهلِحِيَن }

And spend from what We Graced from before the death comes to one of you, so he would 
be saying, ‘Lord! If only You could Delay me to a near term so I can give charity and become 
from the righteous ones!’ [63:10] 

ُ خَعِعٌ بمهَ تنَْ َ سُونَ } ُ ننَفْسًه إِذَا لَهءَ َ لَسُهَه ۚ وَاللََّّ رَ اللََّّ  { 11وَلَنْ ينَُ خِ 
And never Respites a soul when its term comes, and Allah is Aware of what you are doing 
[63:11] 

فأََصَّلَّقَ وَ َ ُ نْ رِنَ البَّهلِحِيَنع وهج: عفأََصَّلَّقَ رن البلو   ابن بابويه في االفقيه»: ررس:  ن البه،ق ا سيه الس:أ»ع وهج: سئ   ن ووج الله  ز و ل :
 وَ َ ُ نْ رِنَ البَّهلِحِيَن  ي  حج«. 

Ibn Babuwayh, in Al-Faqeeh, in a chain:  

Al-Sadiq-asws. He-asws was asked about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: so I can 
give charity and become from the righteous ones!’ [63:10]. He-asws said: ‘(َ

َ
ق
َّ
د صَّ

َ
أ
َ
 is from the (ف

charity; and become from the righteous ones - i.e., (perform) the Hajj’.19  

هاون بن  سي بن إبراهيمع وهج:  خبر،  حْل بن إ،ايسع وهج: حلثده  حْل بن مح لع  ن الحسين بن س يلع  ن الدضر بن سويلع  ن ييى الحسبيع  ن ه
ُ ننَفْسهً إِذا لهءَ َ لَسُهه وهج: عإن  دل الله  تعه روووف  يقلأ ردهه ره   خهال ع  ن  الله ببعع  ن  الله ل فر ا سيه الس:أ»ع في  ووله ت هلى: وَ لَنْ ينَُ خِ رَ اللََّّ

 يشهء و ي خر ره يشهءع  

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar 
Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer, who has said:  

‘Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: And never Respites a soul when its term 
comes [63:11]. He-asws said: ‘Surely in the Presence of Allah-azwj there is a Suspended Book. He-

 
 من لا يحضره الفقيه 2: 142/ 618 19
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azwj Brings forward from it whatsoever He-azwj so Desires, and Delays whatsoever He-azwj so 
Desires.  

ُ ننَفْسهً إِذا لهءَ َ لَسُهه إذا  نزله و  تعه  تهب الس هوات  فإذا  هن ليس  القلا  نزج الله فيهه    شي ء يكون إلى ليس  رثسههع فذلك ووله ت هلى: وَ لَنْ ينَُ خِ رَ اللََّّ
 ع و هو الذي لَ ي خر «. 

So when it is the Night of Pre-determination (القدر  Allah-azwj Sends down during it ,(ليلةَ
everything which is to take place up to a Night similar to it. These are His-azwj Words: And 
never Respites a soul when its term comes [63:11]. When it Comes down, and it is Written in 
the Book of the skies, and this is what is not Delayed’.20 

لٍ َ نْ يَْيَى الْحسََبيِ  َ نْ هَهاُونَ بْنِ خَهالََِ  َ نْ َ الله بَبِعٍ فسع تفسع الق ي َ حَْْلُ بْنُ إِْ،ايِسَ َ نْ َ حَْْلَ بْنِ مُحَ َّلٍ َ نِ الحُْسَيْنِ بْنِ سَِ يلٍ َ نِ الدَّضْرِ بْنِ سُوَيْ 
أُ رِدْهَه رَه يَشَهءُ وَ ينَُ خِ رُ فإَِذَا َ هنَ ليَْسَُ  الْقَلْاِ  َ  َ لَسُهه لهءَ  إِذا ننَفْسهً  اللََُّّ  ينَُ خِ رَ  لَنْ  وَ  في ونَوْجِ اللََِّّ  َ نْ َ الله لَْ فَرٍ ع ُ  وهَجَ إِنَّ ِ دْلَ اللََِّّ ُ تُعهً رَوْوُوتًَ  ينُقَلِ  ننْزَجَ اللََّّ

ُ ننَفْسهً إِذا لهءَ َ لَسُهه ءٍ يَكُونُ إِلَى ليَْسٍَ  رِثْسِهَه وَ ذَلِكَ ونَوْلهُُ فِيهَه ُ  َّ شَيْ   إِذَا  نَنْزَجَ وَ َ تَعَهُ ُ تَّهبُ السََّ هوَاتِ وَ هُوَ الَّذِي لََ ينَُ خِ رُُ . لَنْ ينَُ خِ رَ اللََّّ

Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Ibn Suweyd, from 
Yahya Al Halby, from Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj: And never Respites a soul when its 
term comes, [63:11], he-asws said: ‘There is a timed Book with Allah-azwj. He-azwj Brings forward 
whatever He-azwj so Desires, and Delays. So, whenever it was the Night of Pre-determination, 
Allah-azwj Reveals during it everything that is to happen up to the Night like it (next year), and 
these are His-azwj Words: And never Respites a soul when its term comes, [63:11], when it 
descends, and the recorders of the skies record it, and it is which is not delayed’’.21 

 

Appendix 

Background Hadeeth 

 غزان بنِ المبطس  في سد  خَس رن الِجرنع  سي بن إبراهيمع وهج: نزلت في غزان المريسيعع و هي

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It (Surah Al-Munafiqoun) was Revealed during the military expedition of Al-Muraysi’e, and it 
is the military expedition against the clan of Mustaleeq during the year five from the Hijra. 

نبهاع و  هن و  هن اسوج الله اصسن الله  سيه و آله» خرج إليههع فس ه الع ردهه نزج  سن بئرع و  هن المهء وسي: فيههع و  هن  نس بن سيها حسي  الأ
 لهجه  بن س يل الغفهاي  لعا ل  ر بن الْطهبع 

 
 تفسير القمّي  2: 370 20
21 Bihar Al-Anwaar – V 4, The book of Tawheed, S 2, Ch 3 H 13 
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And it so happened that Rassol-Allah-saww went out to it. So when he-saww was returning, he-

saww encamped at a well, and there was little water in it. And Anas Bin Sayyar was an ally of 
the Helpers, and Jahjah Bin Saeed al Ghafari was an employee of Umar Bin Al-Khattab.   

[ [ سنننننننننيها: ،لوي و وهج: لهجه  ،لويع فضنننننننننرب لهجه  يل    سن وله ]ابن[ سنننننننننيها بللو لهجه ع فقهج ]ابنفهلت  وا  سن العئرع فت س  ،لو ]ابن
 [ سيها بالْزاجع و ،،ى لهجه  بقريشع و  خذ الدها الس:حع و  ه،  ن تقع الفتد عسيهاع فسهج رده اللأع فده،ى ]ابن

So they gathered at the well, and the bucket of Ibn Sayar met the bucket of Jahjah. Ibn Sayar 
said, ‘My bucket (was first)’, and Jahjah said, ‘My bucket (was)’. Jahjah struck his hand upon 
the face of Ibn Sayar. So, he asked from the blood (money) from him. Ibn Sayar called for the 
(clan of) Al-Khazraj, and Jahjah called for Quraysh, and the people grabbed the weapons, and 
strife almost occurred.  

ره ظددت  ني  فس ع  عل الله بن  الله الدلاءع فقهج: ره هذا؟ فأخبرو  بالْبرع فغض  غضعه شليلاع ثُ وهج: ول  دت  هاهه لِذا المسعع إني لأذج ال ربع
  بقن إلى  ن  سمع رث  هذا ف: يكون  دل تغيع.

Abdullah Bin Abayy (also) heard the call, so he said, ‘What is this?’ They informed him, and he 
was angered with intense anger, then said, ‘I had disliked this journey. I am the most humble 
of the Arabs. I did not think that I would remain (alive) until I hear the like of this, and I would 
not happen to be in the presence of reproach’. 

بِروالكمع و وويت وهم بِنفسنكمع و  بر   ووا م إلى القت ع فأار  نسنهؤ م   ثُ  وع   سن  صنحهبهع فقهج: هذا   سكمع  نزلت وهم رده لكمع و واسنيت وهم
 و  يتم صعيهنكمع و لو  خرلت وهم لكهنوا  يهلَ  سن غع مع

Then he turned towards his companions and he said, ‘This is your doing. You have encamped 
them at your houses, and assisted them with your wealth, and exerted yourselves for them, 
and exposed your necks for the killing, and would widow your women, and orphan your 
children. And if you had expelled them, they would have been dependants upon others’. 

الله  سيه و آله» ثُ وهج: لئن ال ده إلى المليد  ليخرلن الأ ز ردهه الأذجع و  هن في القوأ  يل بن  اومع و  هن غ:ره ول ااه ع و  هن اسننوج الله اصننسن  
 في ظ  شجرنع في ووت الِهلرنع و  دل  ووأ رن  صحهبه رن المههلرين و الأنبهاع

Then he said, ‘When we return to Al-Medina, the honourable ones will expel the humble 
from it’ [63:8]. And Zayd Bin Arqan was among the group, and he was a young boy having 
reached adolescence. And Rasool-Allah-saww was in a shade of a tree during the time of intense 
midday heat, and in his-saww presence was a group of his-saww companions from the Emigrants 
and the Helpers.  

فقهج: عفس سك  فجهء  يل فأخبر  بمه وهج  عل الله بن  اللهع فقهج اسننننننوج الله اصننننننسن الله  سيه و آله»: عل سك وقت   غ:أ؟« فقهج: لَ و الله ره وقتع  
 غضعت  سيه؟« وهج: لَ و الله ره غضعت  سيهع وهج: عفس سه سفه  سيك؟« فقهج: لَ و الله.

So Zayb Bin Arqan came over and informed him-saww of what Abdullah Bin Abayy had said, and 
Rasool-Allah-saww said: ‘Perhaps you are mistaken, O boy?’ He said, ‘No, by Allah-azwj! I am not 
mistaken’. He-saww said: ‘Perhaps you are angered upon him?’ He said, ‘No, by Allah-azwj! I am 
not angry upon him’. He-saww said: ‘Perhaps they fooled you?’ He said, ‘No, by Allah-azwj!’ 
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فقهلوا: ره  هن اسننوج الله اصننسن الله   فقهج اسننوج الله اصننسن الله  سيه و آله» لشننقران رولَ : ع حلج « فأحلج ااحسته و ا  ع و تسننهرع الدها بذلكع
» لعح  في رث  هذا الووتع فرح  الدها و لحقه سننننن ل بن  عه،نع فقهج: السننننن:أ  سيك   اسنننننوج الله و احْ  الله و بر هتهع فقهج: عو  سيك  سيه و آله
 الس:أ«. 

Rasool-Allah-saww said to Shaqran, his-saww slave: ‘Prepare (the camel)!’ So he prepared his-saww 
ride, and he-saww rode, and the people had heard that, and they said, ‘(Normally) Rasool-Allah-

saww does not tend to ride during this time!’ So the people departed, and he-saww met Saeed 
Bin Abada. He said, ‘The greetings be unto you, O Rasool-Allah-saww, and Mercy of Allah-azwj 
and His-azwj Blessings’. He-saww said: ‘And upon you be the greetings’.  

صنننهح  لده غعك   اسنننوج الله؟ وهج: ع عل الله بن  ع و ره سم ت وولَ وهله صنننهحعكم؟« وهج: و  ي فقهج: ره  دت لتَح  في رث  هذا الووت؟ فقهج:
  اللهع   م  نه إن الع إلى المليد  ليخرلن الأ ز ردهه الأذج« فقهج:   اسوج اللهع  نت و  صحهبك الأ زع و هو و  صحهبه الأذج.

He said, ‘(Normally) you-saww do not tend to depart in the likes of this time?’ He-saww said: ‘O 
have you not heard the words your companions spoke?’ He said, ‘And which companion is 
there for us apart from you-saww, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Abdullah Bin Abayy. He 
alleged that on return to Al-Medina, the honourable ones will expel the humble from it’. He 
said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww and your-saww companions are the honourable, and he and 
his companions are the humble’. 

نه لم يق  شننننيئه  فسننننها اسننننوج الله اصننننسن الله  سيه و آله» يوره  سه لَ يكس ه  حلع فأوعست الْزاج  سن  عل الله بن  الله ي ذلونهع فحس   عل الله بن  الله  
 رن ذلكع فقهلوا: فقم بده إلى اسوج الله اصسن الله  سيه و آله» حتَّ ن تذا إليهع فسوى  دقهع 

So Rasool-Allah-saww travelled all of his-saww day not speaking to anyone. The (clan) of Al-
Khazraj faced towards Abdullah Bin Abayy insulting him, but Abdullah Bin Abayy swore on 
oath that he did not say anything from that. They said, ‘Then arise with us to go to Rasool-
Allah-azwj until we apologise to him-saww. But he turned back his neck’.  

سن الله  سيه و آله» فس ه لن السي  سنها اسنوج الله اصنسن الله  سيه و آله» ليسه  سه و الدههاع فسم يدزلوا إلَ لسبن:نع فس ه  هن رن الغل نزج اسنوج الله اصن
 و نزج  صحهبهع و ول  رهلهم الأاض رن السهر الذي  صهبِمع

So when it was the night, Rasool-Allah-saww travelled his-saww night, all of it, and the day, and 
he-saww did not encamp except for the Salat. So when it was the morning, Rasool-Allah-saww 
encamped, and his-saww companions (also) encamped, and the land had tested them from the 
vigilance (staying awake all night) which had hit them.  

لرسنننننوج اللهع و  ن فجهء  عل الله بن  الله إلى اسنننننوج الله اصنننننسن الله  سيه و آله»ع فحس   عل الله  نه لم يق  ذلكع و  نه ليشنننننهل  ن لَ إله إلَ الله و  نك 
 ت  سن  عل الله سيل،. يلا ول  ذب  سيع فقع  اسوج الله اصسن الله  سيه و آله» ردهع و  وعست الْزاج  سن  يل بن  اوم يشت ونه و يقولون له:  ذب

Then Abdullah Bin Abayy came to Rasool-Allah-saww, and Abdullah swore on oath that he had 
not said that, and testified, ‘There is no god except Allah-azwj and you-saww are a Rasool-saww of 
Allah-azwj, and Zayd has lied upon me’. But Rasool-Allah-saww turned away from him, and (the 
clan of) Al-Khazraj faced towards Zayd Bin Arqam insulting him and saying to him, ‘You lied 
upon Abdullah, our chief!’ 
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»  هن  يل ر ه يقوج: السهم إنك لت سم  ني لم   ذب  سن  عل الله بن  اللهع ف ه سنها إلَ وسي: حتَّ  خذ اسنوج فس ه اح  اسنوج الله اصنسن الله  سيه و آله
 الله اصسن الله  سيه و آله» ره  هن يَخذ  رن البرحهء  دل نزوج الوحي  سيهع فثق  حتَّ  ه،ت ،وته  ن تبرك رن ثق  الوحيع 

So when Rasool-Allah-saww departed, Zayd was with him-saww, and he was saying, ‘O Allah-azwj! 
You certainly know that I did not lie upon Abdullah Bin Abayy’. So he had not travelled except 
a little until Rasool-Allah-saww was seized by what used to seize him-saww from the difficulties 
during the descent of the Revelation unto him-saww. So he-saww felt heavy to the extent that his-

saww she-camel almost collapsed from the heaviness of the Revelation. 

ع ثُ  خذ بإذن  يل بن  اومع فرف ه رن الرح ع ثُ وهج: ع  غ:أع صننننلق و آله» و هو يسننننك  ال رق  ن ولهه فسننننري  ن اسننننوج الله اصننننسن الله  سيه
 وولكع و و ن وسعكع و  نزج الله في ه وست ورآ،«.

Then there was cheerfulness from Rasool-Allah-saww, and he-saww was such that the 
perspiration was pouring from his-saww face. Then he-saww grabbed an ear of Zayd Bin Arqam 
and raised him from the saddle, then said: ‘O boy! Your words are true, and your heart 
grasped, and Allah-azwj Revealed Quran (Verses) regarding what you said’. 

هَ  مِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ إِذا لهءَكَ الُْ دهفِقُونَ وهلُوا نَشننْ ولهُُ وَ فس ه نزجع جَع  صننحهبه و ور   سيهم سننوان المدهفقين: بِسننْ ُ ينَْ سَمُ إِنَّكَ لَرَسننُ وجُ اللََِّّ وَ اللََّّ لُ إِنَّكَ لَرَسننُ
ُ يَشْهَلُ إِنَّ الُْ دهفِقِيَن لَكهذِبوُنَ اتَََّّذُ  مُْ سهءَ ره  هنوُا ينَْ َ سُونَ إلى ووله ت هلى: وَ لكِنَّ الُْ دهاللََّّ  فِقِيَن لَ ينَْ سَُ ونَ وا  يَْْهنََمُْ لُدًَّ  فَبَلُّوا َ نْ سَعِيِ  اللََِّّ إِنََّ

So when he-saww encamped, he-saww gathered his-saww companions and read out to them Surah 
Al-Munafiqeen: When the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool 
of Allah’. And Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies that the 
hypocrites are lying [63:1] They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from 
the Way of Allah. It is evil what they have been doing [63:2] – up to His-azwj Words: but the 
hypocrites do not know [63:8]. 

 ففضح الله  عل الله بن  الله. 

Thus, Abdullah Bin Abayy was exposed’.22 
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